Chardex

HERBICIDA

Concentrado Soluble (SL)

CHARDEX es un herbicida selectivo para trigo y cebada, que se aplica
en post-emergencia del cereal contra malas hierbas anuales de hoja ancha
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CHARDEX® es un herbicida selectivo para todas las variedades de trigo duro, trigo blando y cebada, que se aplica en post-emergencia del
cereal contra malas hierbas anuales de hoja ancha.

CULTIVOS AUTORIZADOS:
CHARDEX estd autorizado para el control de malas hierbas de hoja ancha en los cultivos de trigo y cebada.

DOSIS DE USOD
CHARDEX se aplica una sola vez por campafia, a la dosis de 1,5 a 2 L de producto por hectarea.

MODO DE EMPLEDO: La aplicacion de CHARDEX se realizara en pulverizacion en tratamientos mecanizados a baja presion (inferior a cuatro
atmasferas), con un consumo de caldo minimo a distribuir por hectarea de 200 litros.

CHARDEX es un herbicida de post-emergencia que puede ser aplicado en el cereal desde el estadio BECH21 {inicio de ahijado) hasta BBCH32
(encafiado, segundo nudo visible). Para obtener su maxima eficacia, CHARDEX debe ser aplicado cuando la mala hierba se encuentre entre
6y 12 hojas. Mojar bien las malas hierbas objetivo.

PREPARACION DEL CALDO: Aaitar bien el envase antes de usar. El volumen de caldo puede variar entre 200 y 400 litros/ha. Llenar la mitad
del tanque del equipo de pulverizacion con agua y afiadir la cantidad necesaria de CHARDEX. Anadir el resto del agua agitando continuamente
para asegurar una mezcla homogénea del producto y mantener la agitacion hasta el final de la aplicacion. Utilizar siempre agua limpia.
Preparar el caldo justo antes de la aplicacidn.

CULTIVOS COLINDANTES
Segun la OM del 8-10-73, que regula el empleo de herbicidas hormonales, deben respetarse las siguientes normas:

1.- En prevencion de riesgos pard cultivos sensibles colindantes (algodonero, cultivos de cruciferas, cultivos de leguminosas, frutales de
hueso vy de pepita, citricos, olivo, girasol, lechugas; remolacha, tomate, vid, pepino, tabaco, estramonio, cultivos de flores ornamentalas
y de arbustos frutales), dejar.sin tratar una banda de seguridad de 20 m de distancia hastalos mismos.

2.- La temperatura en el momento de la aplicacion debe ser inferior a 25°C, situdndose la temperatura dptima entre 5y 20°C.

3.- Los tratamientos se suspenderan cuando la velocidad del viento sea superior a 1,5 m/seqg.

4.- La aplicacidn se realizara mediante pulverizacion a presion inferior a 4 atmasferas, con un consumo de caldo minimo a distribuir por hectarea de 200 L y una proporcion de gotas menores
de 100 micras inferior al 2%.

Ademas, se observaran las normas oficiales segin autonomias.

CULTIVOS EN ROTACION y MANEJO DE RESTOS DE COSECHA: Los restos de cosecha del cultivo tratado con CHARDEX pueden tener efecto residual en los cultivos posteriores si no se han
degradado debidamente. Los rastrojos o estiércol procedentes de restos de cosecha de cultivos tratados con CHARDEX estan unicamente indicados para su uso en cereales, maiz, sorgo y
praderas.

LIMPIEZA DEL TANQUE: Enjuagar cuidadosamente el tanque y el equipo de pulverizacion después de la aplicacion: primero con agua limpia, luego llenar el tanque y afiadir una
solucion limpiadora adecuada. Al final, enjuagar otra vez con agua limpia.

Almacenar en un lugar fresco, seco y bien ventilado.

ADVERTENCIA: Las recomendaciones e informacion que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin embargo, en la utilizacion pueden intervenir numerosos
factores que escapan a nuestro control (preparacion de mezclas, aplicacidn, climatologia, resistencias, etc.). La Compafiia garantiza la composicion, formulacion y contenido. El
usuario serd responsable de los dafios causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc.) por inobservancia total o parcial de las instrucciones de la etiqueta.

® Marca de The Dow Chemical Company (“Dow”) o de una compaiiia filial de Dow



PELIGRO

= Provoca lesiones oculares graves (H318).

= Nocivo en caso de inhalacion (H332). _

* Muy toxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos (H410).

= A fin de evitar riesgos para las personas y el medio ambiente, siga las instrucciones de uso (EUH401).

= FEvitar respirar la niebla (P261).

= Utilizar unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado (P271).

s |levar é;uanles__ rendas ﬂafas y mascara de proteccion (P280).

+ EN GASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion (P304+P340).

= EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta
facil. Seguir aclarando (P305+P351+P338).

= Evitar su liberacidn al medio ambiente (P273).

= Recoger el vertido (P391). o _ _ .

= Eliminense el contenido y/o su recipiente de acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos (P501).

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICACION O ACCIDENTE:

Medidas basicas de actuacidn:

= Retire a la persona de la zona contaminada. Quite inmediatamente la ropa manchada o salpicada.

En contacto con los ojos, lavar con agua abundante al menos durante 15 minutos. No olvide retirar las lentillas.

En contacto con la piel, lave con agua abundante y jabon, sin frotar.

En caso de ingestion, NO provoque el vomito y no administre nada por via oral.

Mantenga al paciente en reposo. Conserve la temperatura corporal.

Controle la respiracion. Si fuera necesario, respiracion artificial.

Si la persona esta inconsciente, acuéstela de lado con la cabeza mas baja que el resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.
Si es necesario traslade al accidentado a un centro sanitario y lleve la etiqueta o el envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO

Lasintoxigacidn puede provecar: _ S

« |rritacion de ojos, piel, mucosas, tracto respiratofio y gastrointestinal.

« MAlteragiones cardiacas, renales; hepaticas y del SNC.

= Debilidad muscular o espasmos musculares. En'el desargello de la intoxicacion se pueden producir rabdomidlisis muy graves e hipotensidn.

Consejos terapéuticos para medicos y personal sanitario; o
= Encaso de ingestidn, descontaminacion digestiva segin el estado de conciencia.

* Se acuns&éa una pauta de diuresis forzada alcalina o diuresis alcalina.
= Controlar funcion renal.
= Tratamiento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTITUTO NACIONAL DE TOXICOLOGIA. Teléfono
91 562 04 20. En ambos casos tenga a mano el envase o la etiqueta

Mitigacidn de riesgos en la manipulacién: =~ o _ .
- El aplicador debe utilizar guantes de proteccidn quimica adecuados durante la mezcla/carga del producto, aplicacidn y limpieza del equipo, asi como ropa

de proteccion adecuada para el tronco y las piernas. Se debe ufilizar pantalla facial que proteja frente a salpicaduras duranie la mezcla/carga del producto.
- No realizar actividades que impliquen el contacto con el drea o el cultivo tratado hasta que el producto depositado esté seco y al menos 24 horas
después de la aplicacion.
- Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla (SPo 2).
- El recipiente debe abrirse al aire libre y en tiempo seco (SPo 4).

Mitigacidn de riesgos medioambientales: _ ) _ _
- Para proteger los artropodos no objeto de tratamiento, respétese sin tratar una banda de seguridad de 10 m hasta la zona no cultivada (SPe 3).
- Para proteger los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de seguridad de 20' m hasta las masas de agua superficial (SPe 3).

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE. (No limpiar el equipo de aplicacion del producto, cerca de aguas superficiales/Evitese la contaminacion
a través de los sistemas de evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos).

EL PREPARADD NO SE USARA EN COMBINACIGN CON OTROS PRODUCTOS. ’

GESTION DE ENVASES: Enjuague enérgicamente tres veces cada envase T’JE utilice, vertiendo el agua de lavado al depdsito del pulverizador. Este envase, una vez vacio después de
utilizar su contenido, es un residuo peligroso por lo que el usuario estd obligado a entregarlo en los puntos de recepeion de un apropiado Sistema Integrado de Gestidn (SIGFITO).






